Liberté « Egalité = Fraternitd

S REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DU VAR
DIRECTION DES RELATIONS AVEC
LES COLLECTIVITES LOCALES
BURTATUDE L’ENVIRONNEMENT
ET DES AFFAIRES MARITIMES

ARRETE COMPLEMENTAIRE EN DATEDU - J AN *ngy
CONCERNANT L'EXPLOITATION D'INSTALLATIONS DE DENATURATION
STOCKAGE ET NEGOCE D'ALCOOL PAR LA SOCIETE DEULEP

- COMMUNE DE CARCES -

Le Préfet du VAR,
Officier de la Légion d’Honnenr,
Officier de I’Ordre National du Meérite,

Vu le Code de I’Environnement (partie Iégislative, livre V, titre I,

application de la loi du 19 Juillet 1976 relative

Vu Ie décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, modifié, pris pour I’
codifiée par le code de PPenvironnement, et

aux Instaflations Classées pour la Protection de IEnvironnement,
nofzmment ses articles 18 ef 20,

Vu Parrété préfectoral du 25 septembre 1979 autorisant Pexploitation d'une distillerie vizicole par la SA Distillerie

do Haut Var, route de Lorgues & Carces,

Vu le récépissé de déelaration de changement d’exploitant en date du 20 Juin 2005, détivré 3 1a SA DEULEP
(Distiilerie Entrep6ts et Usines du Languedoc Et Provence), dont le siege social est : 21 boulevard de Chanzy —
30800 Saint-Gilles — pour T'exploitation des installations susvisées,

Vu.la-demande présentée par la société DEULEP en vue d’obtenir Ia mise 4 jour de ’anforisation d’exploiter pré-
citée, compte tenu de la réduction d’activits survenue sur ce site (arrét de la distillation, maintien de Pactivité de

stockage d’alcool et de dénaturation),

Vu le dossier déposé & I’appui de sa demande,
Vu le rapport et les propositions en date du 30 maj 2007 de Pinspection des installations classées,

- Vu Pavis formulé par le Conseil Départemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires et Technologiques, au

cours de sa séance du 13 juin 2007,

m'ont pas pour effet de modifier la nature des -activités

Considérant que les modifications survenues sur ce site
coutraire, de réduire les risques 4 la source avec nne

autorisées par l'arrété du 25 septembre 1979, mais an
Fmgmentation des séenrités du site,

Considérant que Texploitant bénéficie de Tantériorité pour les rabriques visées par Ie présent arrété (soitissues dz Ia
danciennes rubriques, soit crédes Gepmis larréié Fentorisaiion da 25 sepizmbre 1979),

Considéant, de ce fait, que le dossier 4&posé par Texploitant au titre de Teriicle 20 du décret n°77-1133 du 73
septemnbre 1977 modifié, devait faire Tobjet d'un arrété complémentaire au titre de Particle 18 du décret précits, o
m'gvait donc pas a étre soumis & enquéte publique,
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Considérant que Jes prescriptions contenues dans Je présent arrété sont de nature 4 préserver les intéréts visés 3
Particle L 511-1 du code de Penvironnement,

Considérant que les conditions légales de délivrance de Pautorisstion sont réunies,

Sur proposition de M. Le Secrétaire Général de la Préfecture da Var,

ARRETE

TITRE 1 - PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1 BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TTULAIRE DE L*AUTORISATION

La socié¢té DEULEP dont le siége social est situé 21, boulevard Chanzy 3 SAINT GILLES (30 800) est autorisée sous réserve

du respect des prescriptions ammexéas au présent amrétd, 3 poursuivre sur le tertitoire de la commume de CARCES (83 570), au

26 avenue du 8 Mai, les installations détaillées dans les articles snivants.

ARTICLE 1.1.2. MODIFICATIONS ET COMPLEMENTS APPORTES AUX PRESCRIPTIONS DES ACTES
ANTERIEURS

Les prescriptions de I"arréts préfectoral du 25 septembre 1979 sont abrogées et remplacdes par celles du présent arréts.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A DECL ARATION

Les prescriptions du présent arréte s'appliquent également amx autres installations ou equipements exploités dans
I'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexits avec une
installation soumise & awtorisation 3 modifier les dangers on inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétés ministériels existants relatifs aunx prescriptions générales applicables aux installations classées

soumises & déclaration sont applicables anx installations classées sowmises 3 déclaration incluses dans I'établissement dés lors
que ces installations ne sont pas régies par le présent arréts préfectoral d'antorisation,

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2,1. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubriqne Alinés |Libellé de I rabrique (activie) ’mrm de Pinstallation }f;‘;f:;g;:ﬂmﬁ;: ]f!;,”j,“’ﬁf;cp
i T
1432 2a) [Siockage en réservoirs manufacturds. defn Siockages d alcool Capacité équivalente
Liquides inflammables visés 4 [a tubrique 1430, éthyligue totale ; 850 m*
|TEpIésentant nne capaciré €quivalents toizle  Sinckegss de produits , A
! |spérienr 3 100 m’ ! dfmrrens i !
| ; = Siscieges dalesol ; j
| 5 [ |
i ! ! | j
; i i
MZ | As) Tosmllstions de simpie mélange 3 T de Crves Se mimer §c@acﬁ.ééquivaknze i
i Tiguides  inflammebles, I quamtie  mowmlel totale : 200 [ A
Equivalente de liguides inflammables de !aj !
: leatégorie de wffrence, smsceptible d’éae ’
{ Iprisente dtant supériente 2 50 ¢ ]




f i
lF‘ompf:s : {Débit équivatent total -
1170 m'/h

1434 la) llnstallations de chargement de véhicules
citemnes, de remplissage de récipients mobiles|e de I"enfiitage

ou des réservoirs des vehicules & ‘moteur, Jale de Ia cuverie générale «
(debit maximum équivalesr des instaltaticas | =

}pom- les liguides inflammabies de fa czreg_cme; = P53

|de référence, étant supérieur oz £gal 4 20 n'/k i = P57

*  dechargement véhicules

(*} A (autorisation), 8 {Autorisation avec Servitudes d’utilité publique), I (déclaration) on NC (non classé)

CHAPITRE 1.3 - CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arrété, sont disposées, aménagées ot exploitées conformément anx plans et

données techniques contenus dans les différents dossiers déposés par T'exploitant, notamment le dossier de demande
d’autorisation réf EV 05-46/LEM version 6 de juin 2006. En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dispositions du

présent arrété, des arrétés compiémentaires et les réglementations autres en vigueur,

CHAPITRE 1.4 - DUREE DE L’AUTORISATION

ARTICLE 1.4.1. DUREE DE L'AUTORISATION
'installation n'a pas-été mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas

La présente autorisation cesse de produire effet si
€t€ exploitée durant deux années consécutives, sauf cas de foree majeure.

CHAPITRE 1.5 E_EBIMETRE D’ELOIGNEMENT

un accident majeur sont définies pour des raisons de sécurité antonr des installations

Deszones de-protection-contre les effets d°
de laSociété DEULEP de Carces

La zone Z; est celle o il convient en pratique de ne pas augmenter le nombre de personnes présentes par de nouvelles
implantations hors de Iactivits engendrant cette zone, des activités comnexes et industrielles mettant en ceyvre des produits

ou des procédés de nature voisine ef & faible densité d’emploi.

v

installation d*autres locaux nouveaux habités ou occupés par des tiers

Cette zone n’a pas vocation a Ia construction ou 3 I’
celles nécessaires 3 la desserte et 4 Pexploitation des installations

ou des voies de circulation nouvelles autres que
industrielles,

Cette zone n’a pas vocation & Ja construction ou & I'installation de nouveanx ¢tablissements recevant du public :
immeubles de grande hauteur, aires de sport ou d*accueil du public sans strocture, aires de camping ou de stationpement
&= camavanes, de nouvelles voies 3 grande cirenlation dont Te dShi ot supsriem & 2690 vékicules par jour oa voies forrdes

OTVERESS & un trafic de VOVagenrs.
{zs zones sont définies dans Je plan joint en annex= du préser arvis of dmd o 27 jmin 2607,

CHAPITRE 1.6 GARANTIES FINANCIERES

Sams objet




CHAPITRE 1.7 MODIFICATIONS ET CESSATION D’ACTIVITE

ARTICLE 1.7.1. PORTER A CONNAISSANCE
Toue modification apportse par'le demandenr aux instalistions, 2 levr mode dwrilisation ou 4 Jeur voisinage, ef de natare 2
entrainer ua changement notable des éléments dn dossier de demande d'autorisation, est portde avant sa réatisation 2 Ia

connaissance du Préfet avec tous les €léments d'appréciation.

ARTICLE 1.7.2. MISE A JOUR DE P’ETUDE DE DANGERS

Sans objet
ARTICLE 1.7.3. EQUIPEMENTS ABANDONNES
Les équipements abandonnés ne doivent pas &tre maintenus dans les installations, Toutefois, lorsque leur enlévement est

incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielles interdiront leur reutilisation afin de
garantir leur mise en sécurité et la prévention des accidents, L’exploitant procédera notamment au dégazage des cuves plus

ufilisées.

ARTICLE 1.7.4. TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT
Tout transfert sur un antre emplacement des installations visées soms Tarticle 1.2.1 du présent arrété nécessite une nouvelle
demande d'anforisation ou déclaration,

ARTICLE 1.7.5. CHANGEMENT D’EXPLOITANT
ont change d'exploitant, le successeur fait la déclaration au Préfet dans e mois qui suit [a prise en

Dans le cas ot I'établissem
' éiﬁg?d%]ﬁtﬁﬁf o

ARTICLE 1.7.6. CESSATION D’ACTIVITE

1.7.6.1 Notification

L Lorsqu'une installation classée est mise a l'arrét définitif, I'exploitant notifie au
moins avant celui-ci. Il est dohné récepissé sans frais de cette notification. _

IL La notification prévue au I indigue les mesures prises ou prévues pour assurer, dés l'arrét de l'exploitation, Ia mise en
sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ; _

- I'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et, pour les installations autres que les installations de stockage de

déchets, celle des déchets présents sur Je site

- des interdictions ou limitations d'accds au site ;

- lasuppression des risques d'incendie et d'explosion ;

~  lasurveillance des effets de I'installation Sur son environnement.

L En outre, I'exploitant doit placer le site de I'installation dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts

préfet Ia date de cef arrét trois mois ay

1.7.6.2 Affectation du futur usage du site
L Lorsquune installation classée est mise a T'arrét définitif, que des terrains susceptibles d'étre affectés a nouvel usage sont
Libérés et que I'état dans lequel doit étre remis Ie site nest pas déterminé par l'arréié d'autorisation, le ou les types d'usage a
considerer sont détermings conformément aux dispositions du présent article.
H. Au moment de la notification prévue ci dessus, l'exploitant transmet an maire ou au président de I'établissement public de
coopération intercommunale compétent en matidre d'urbanisme ef an proprigtaire du terrain d'assiette de l'installation les plans
dn site et les études et rapports communiqués 3 Fadministration sur Ia situation environnementale et sur fes usages successifs
dn siw, ainsi gue ses propositions sur e type dusage fner &5 5= 2 2nvisage de considérer. 1l transmet dans le méme temps
a1 préiet yne cople de ses propositions. -
En I'shsence d'ohservations des personnes consultées daps v %27 A tads mois 3 compter de la réception des prapasitions de.
Fexploftant, leur avis est réputé favorable. L'exploitsm tnftrme 1= =%t e les personnes consultdes dun acemd on dun
i‘a‘:‘magfdszzrleaaiﬁ‘a}pes dusage finnr du sie. . : :
HL A défomt daccord enire Jes Personnes memionnges az B = aorés SEpation des délais
st up usage comparable a celui de la derniére période d'exploitation de Tinstallation mise a

prévus au [V et au ¥, iBsage retenn
l'arrét.




" Tarticle 18 du décret n° 77 1133 7du 2

IV. Dans les cas prévus au troisiéme alinéa de Tarticle L. 512-17 du code de T'environnement, le maire oy le président de
I'établissement public de coopération intercommunale peuvent transmeitre au préfet, a lexploitant et au propri€taire du terrain,
dans mm délai de quatre mois 3 compter de Ia notification du désaccord visée au troisiéme alinéa du II, un mémoire sur une
¢venmuelle incompatibilité manifeste de Pusage préva an 0T avec Fusage firur de ka zone tel qu'il résutte des documents
dmwhanisme. Le mémoire comprend également me ou plusienrs Propositions de types d'osage por le site.

V. Dars un délai de denx mois apres réception du mémoire, on de s propre nitiative dans un délai de deux mois & compter de
Ia natification du désaccord brévue au troisiéme alinda du II, et aprés avoir sollicité l'avis de Fexploitant et du propriétaire des
terrains, le préfet se prononce sur I'éventuells mcompatibilité manifeste apprecice selon les critéres mentionnés ay troisidéme
alinéa de Farticle L. 512-17 du code de l'environnement. 11 fixe le ou les types d'usage qui devront &tre pris en compte par

Pexploitant pour déterminer les mesures de remise en état.

1.7.6.3 Mesures prises

L Lorsqu'une installation classée soumise 3 autorisation est mise & I'arrét définitif, que l'arrét libére des terrains susceptibles
d'étre affectés 4 nouvel usage et que e ou les types dusage futur sont déterminés, aprés application le cas échéant des
dispositions de l'article 34-2, V'exploitant transmet au prefet dans un délai fixé par ce dernier un mémoire précisant les mesures
prises ou prévues pour assurer la protection des intéréts mentionnés 4 Iarticle L. 511-1 du code de I'environnement compte
enu du on des types d'usage prevus pour le site de l'instaliation. Les IESUTES CoMmporient totanmment -

- les mesures de maftrise des risques liés aux sols éventucllement nécessaires ;

- les mesures de maitrise des risques liés aux eaux souterraines o ielles évenmellement polludes, selon leur usage

actuel ou celui défini dans les documents de planification en vigueur ;

= encas de besoin, la surveillance 3 exercer :
- les limitations ou interdictions concernant l'aménagement ou I'ntilisation du sol on du sous-sol, accompagnées, le cas
€chéant, des dispositions proposées par l'exploitant pour metire en oeuvie des $ervitudes ou des restrictions d'usage. :
IL Au vn notamment du mémoire de réhabilitation, Te préfet détermine, s'il y a lieu, par arréts pris dans les formes prévues 3
! septembre 1977, Tes travaux ef les mesuras de surveillance nécessaires. Ces

prescriptions sont fixées compie tenn de I'usage retenu en tenant compte de l'efficacits des techniques de réhabilitation dans
des conditions économiquement acceptables ainsi que du bilan des cofits et des avantages de Ia réhabilitation au regard des
usages considérés.

TH. Lorsque les travaux prévus dans le IMEMOIre ou prescrits par ke préfet sont réalisds, I
L'inspecteur des installations classées constate par proces-verbal la réalisation des.
préfet qui en adresse un exemplaire 2 I'exploitant ainsi qu'an maire oy an président de I

intercommunale compétent en matiére d'urbanisme ef ay propriétaire du terrain. _
IV, Un arrété du ministre chargé des installations classées, pris dans les formes prévues a larticle L. 512-10 du code de

I'environnement, fixe les conditions d'application du présent article aux installations soumises 4 déclaration,

exploitant en informe le préfet.
ux. I transmet le procés-verbal ay
établissement public de coopération

CHAPITRE 1.8 DELAI_S ET VOIES DE RECOURS

Le présent arrété est soumis 4 un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré 2 Ia juridiction administrative :

17 Par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence A courir du Jjour oft lesdits actes leur ont été
notifiés ;
2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison des inconvénients
oa des dangers gue le fonctionnement de I'installation présente pour les intérats visés & larficle L. 511-1, dans un délag de
quatre ans a compter de Ia publication ou de T'affichage desdits actes, ce délaj étant, le cas échéant, prolongs Jusqua la fin d'une
période de denx anndes suivant la mise en activité de l'installation.

L=s fiers qud mlont acquis ou pris & bail des Temeubles OB n'ore S=ve des constractions dans e voisinage d'mme installation
cizssie gre postSristrement 3 l'affichage ou 4 Ia publication de Farrdss amorisant P'onvernme de cette installation oy
Ies prescriptions prinmitives ne sont pas recevables 2 déférer leditarad 3 1a. Jaridiction adminigrativa,




CHAPITRE 1.9 ARRETES, CIRCULAIRES, INSTRUCTIONS APPLICABLES

U, SORt nomment applicables & Pétablissement les prescriptions qui le

Sans préjudice de Ia réglementation en vigu
concernent des toxtes citds ci-dessous -

Diates Textes
02/02/98  J Arrété du 2 fEvrier 1998 rolatit aux préiévements et 4 Ia consommation d'ean ains] qu'aux émissions de toute

23/01/97 | Arrétd du 2
_ } classées pour la protection de P'envirormement. _ _ _
10/85/93 Arrété du 10 mai 1993 fixant les reégles parasismiques applicables aux instaliations soumises 2 la iégislation
__sur les installations classées. - _

04/09/86  {Arrété du 4 septembre 1986 relatif & la réduction des émissions atmosphériques d'hydrocarbures provenant des
activités de stockage, 7 - _ _ o

20/08/85 | Arrété du 20 aofit 1985 relatif aux bruits aériens émis dans I'environnement par les installations classées,
31/03/80 | Arrété du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements réglementés au
titre de Ia législation sur les installations classées susceptibies de présenter des risques d'explosion.

CHAPITRE 1.10 RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cet arrété préfectoral sont prises sans préjudice des antres 1gislations et réglementations applicables, et
notamment le code civil, le code de Purbanisme, le code du travail et le code général des collectivités territoriales, la

réglementation sur les équipements sous pression.
1Les droits des tiers sont ot demeurent eXpréssement réserves,

La présente antorisation ne vaut pas permis de construire.

TITRE 2 - GESTION DE L'ETABLISSEMENT

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

positions nécessaires dans la conception I'aménagement, l'entretien et I'exploitation des

L'exploitant prend toutes les dis
installations pour

- limiter la consommation d’can et d’énergie

- Iimiter les émissions de polluants dans 'snvironnement ;

- lagestion des effluents et déchets en fonction de leurs caractéristiques, ainsi que la réduction des quantités rejetées ;

- révenir en toutes circonstances I'émission, Ia dissémination ou [e déversement, chronigues ou accidentels, directs ou
po 2

indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou inconvénients pour la commodité de voisinage,
la santé, la salubrité publique, I'agriculture, la protection de Ia nature et de Fenvironnement ainsi que pour la conservation

des sites et des monuments.
Les installations de traitement, lorsqu'elles sont nécesszires au Tespect des valenrs limites imposées aux rejets, doivent étre
congues de maniére afaire face aux variations de débit, de température ou de composition des effluents A traiter en particulier &
FPoccasion du démarrage ou de I'arrét des installations.
Ces installations de treitement dojvent e correctement emratennes. 1eas principanx paraméires permettant de s'assurer de lenr

5omns marche doivent &tre mesures périodigrement et s besain = corinn avec asservissement 4 une alarme. Les résuliats de
ces mesmres doivent &e porids sor mn registte & femew lomeid st tem 4 Ia disposition de Finspecteur des

Si une indisponibifité est susceptible de conduire & un dépassement des val
prendre les dispositions nécessajres pour réduire la pofition émise en
concerpdes.

eurs Timites imposées aux rejets, TFexploitant doit
réduisant ou arrétant si besoin Ies fabrications




Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans Ie miliey récepteur.
Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides ou atmosphérique  est préva om point de prélévement d'échantilions et des
poimts de mesure (débit, temperature, concentration en pelluant, ...},

Dans {e cas d"un rejet par béchée, le point de prélavement sera localisé au nivean des cuves de stockage & vidanger, Ie
prélévement s’effectuant & I'intérieur de chacune des cuves et avant leur vidange.

a &tre aisément accessibles et permetre des interventions en toute sécurité, Toutes

Ces points sont aménagés de manidre
es pour faciliter les interventions d'organismes extérieurs 4 Ta demande de I'inspection

dispositions doivent également éire pris
des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux chargéds de la Police des eaux, doivent avoir libre acceés aux dispositifs de

prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

L exploitant établit des consignes d'exploitation powr I'ensemble das mstallations comportant explicitement les vérifications 2
effectuer, en conditions d’exploitation normale, en periodes de démarrage, de dysfonctionnement ou d>arrés momentansg de
fagon 4 permetire en toutes circonstances le Tespect des dispositions do présent arréts,

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

1'établissement dispose de réserves suffis
occasionnelle pour assurer Ia protection de l'envi A
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.3 INTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

Lexploitant prend les dispositions appropriées qui permettent d
instaliations est maintenu propre ¢t entretenu en permanence.

mtegrer l'installation dans le paysage. L'ensemble des

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords_de I'installation, placés sous le contrfle de 'exploitant sont aménagés et maintenns en bon &tat de propreté. Les
émissaires de rejet et leur périphérie font 'objet d'un soin particulier (plantatjons, cngazonmement,...).

CHAPITRE 2.4 - DANGER 0OU NUISANCES NON PREVENUS

Tout danger ou nuisance non susceptibles d’étre prévenus par les prescriptions du présent arrété est Immédiatement porté 2 Ia

connaissance du préfet par Pexploitant,
CHAPITRE 2.5 - INCIDENTS OU ACCIDENTS

25.1. DECLARATION ET RAPPORT
-CxpAEEnt o5t Tent 4 déclarer dans les meillemrs délais 3 Mmspecdon des installations ciassées les acciderts on inciderss
mdaﬁﬁ&f@cﬁmmmtdssmﬁs&%onqﬁmam‘ i [
1.57%-1 do code de Tenvironnement.

Pour ce faire, il transmet immédiatement & I'inspection des installations classées Ia fiche Gravité-Perception jointe en annexe

IV an présent arrété.




Un rapport d'accident ow, sur demande de I'inspection des installations classées, un rapport d'incident est transmis par
Fexploitant a Tinspection des installations classées. Il précise notamment les circonstances et les causes de l'accident ou de
Pincident, les effets sur Jes persomnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un

incident similaire ¢t pour en pallier les effets 4 moyen on long terme,

Ce rapport est transmis sons 15 jours & Iinspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE L'INSPECTION

L'exploitant doit étabBr ot tenir & Jour un dossier comportant les documents smivants

- les dossiers de demande d'autorisation initiale et de mise a niveau,

- les plans tenus & jour,

- les récépissés de déclaration et les
par un arrété d'autorisation

- les amrétés préfectoraux relatifs aux installations soumises 3 auterisation, pris en application de Ia legistation relative aux
installations classées pour la protection de Penvironnement,

- tous les documenis enregisirements, résultats de vérification ef registres réperioriés dans le présent amété ; ces
documents pavent &tre informatisés, mais dans ce =5 des dispositions doivent &tre prises pour la sauvegarde des

prescriptions générales, en cas d'installations soumises & déclaration non couverfes

Ce dossier doit &tre tenu 4 1a disposition de Pinspection des mstaflations classées sur Ie site durant 5 années au minimum,

TITRE 3 - PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES INSTALLATIONS

ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les rejets & I’atmosphére sont dans toute la mesure du possible captés a la source
Pintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets.

et évacués, aprés traitement €venfuel, par

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriges sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les rejets
correspondants ne présentent pas de dangers pour Ta santé et Ia sécurits publique. La conception et I'emplacement des
dispositifs de sécurits destinés 3 protéger les appareillages contre une surpression interne devraient &tres tels que cet objectif
© soit satisfait, sans pour cela diminner leur efficacité ou leur fiabilitd,

ARTICLE 3.1.3. ODEURS

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit
d’incommoder le voisinage, de nuire & la santé ou 4 la sécurité publique.

pas & lorigine de gaz odorants, susceptibles

ARTICLE 3.1.4. ENVOLS

Le brifage & Tair Bbrs et Hrmellement interdi




CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJETS

ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milien naturel doivent &tre en nombre aussi rsduit
chapitre ou non conforme 3 ces dispositions est interdit.

que possible. Tout Tejet non préva au présent

L’explottant veillera 3 quantifier ces rejets diffus et 4 ceuvrer pour les réduire.

ARTICLE 3.2.2. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Sans objet
ARTICLE 3.2.3. VALEURS LIMITES DE REJETS

Sans objet

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX
AQUATIQUES

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU

ARTICLE 4.1.1, ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

L'exploitant doit prendre toutes les dispositionis nécessatres dans Ia conception des instaitations pour Fmiter la consommation

d'eav. En particolier, Ia réfrigération des machines en circuit ouvert est interdite.

Les prélévements d’eau nécessaires 4 Pexploitation des installations sont réalisés exclusivement sur le réseau pubilic.
Un dispositif de comptage bermetira d’assurer un suivi semestrie] des consommations.
Ce dispositif sera muni d’un clapet anti-retour,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous lesetfluents aqueux sont canalisés, Tout rejet &
conformne & leurs dispositions est interdit,

effluent liqnide non prévu aux chapitres suivants du présent arrété ou non

A I'exception des cas accidentels o Ia sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est interdit d'étabir des
liaisons directes entre les réseaux de collecte des effiuents devant subir un traftement ou &tre détruits ef Je milieu récepteur.

Les procédés de traitement non susceptibles de condnire 4 un transfert de poliution sont privilégis pour l'épuration des
sffluents.

ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX
£ par Texploitant, régulitrement mis 4 jour, notamment apres
s. Tls sont tenus a4 1a disposttion de Tinspection des installations classées ainsi que des

services d'incendie et de secours,
Lz plzn des résearx d'alimentation et de collects doit notamment 1aire spperaiirs

~  Forigine et Ia diswribution de ean dalimengation,

- Ies dispositifs de protection de Palimentarion (bac dz discannexion, Pimplantation des discomecteurs on tout aures
dispositif permettant un isolement avee Iz distribution aiimsTEzire,.. ) . .

-~ Ies sectenrs collectés et Jes réseaux 2s50Cis:

- Ies ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...) :
Ies ouvrages d'épuration interne avec leur point de contrdle ef les points de rejet detoute nature (interne ou au milieg}
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ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILLANCE
Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de manidre 3 éire curables, étanches et résister dans le temps aux

actions physiques et chitniques des effluents on produits susceptibles d'y transiter.

L'expioitant s'assure par des contrdles approprics et préventifs de leur bon €zt et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vignenr.

Les cagalisations de transport de substances et préparations dengereuses A Pintériayr da I’établissement sont aériennes.
i5 prep 2

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A LETABLISSEMENT

nt pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égouts ou de dégager des

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne so
nts. -

produits toxiques ou inflammables dans ces €gouts, éventuellement par mélange avec d'autres efflue
4.2.4.1. Protection contre des risques spécifiques

Les collectewrs véhiculant des eanx polluées par des liguides inflammehles ou susceptibles de I'étre, sont €quipés d'une
Irolection efficace contre Ie danger de propagation de flammes.

4.24.2.Isolement avec les milieux

Un dispositif doit permetire I’isolement du résean des eaux industrielles de I'établissement par rapport a l'extérienr. Ce
dispositif est maintenu en état de marche, signalé et actionnable en toute circonstance localement et/ou a partir d'un poste de

commande. Son entretien préventif et sa mise en fonctionnement sout définis par consigne.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET
LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU
ARTICLE 4.3.1. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la (les) nappe(s) d'eanx
le présent arrété sont-interdits.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES QUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

Les dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, "apparition de conditions d’anadrobie dans des
bassins de stockage ou de traitement ou dans des canaux & ciel ouvert. Les bassins, cananx, stockage et traitement des boues
susceptibles d’émeitre des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin ventilds, ‘

soutsrraines ou vers les milienx de surface non visés par

ARTICLE 4.3.3. LOCAL-!SAT!ON DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

Les réseanx de collecte des efflucnts générés par l'établissement aboutissent au(x) poini(s) de rejet qui présenie(nt) les

caractéristiques suivantes

DES%%FLUENTS } TRAITEMENT AVANT REJET ’ MILIEU RECEPTEUR ]

| Ba st Reje dirct Tepon e Cargy |
Eaux pluviales non polluées | Rejet direct | Fleuve de I’Argens l
A compter du 1 janvier 2008, stockage tampon |~ Fée gge de I'Argens aprés controle
dans deux cuves étanches de'100 m” au total Eliminasi . o -
Eaux de dégazage des cuves - INALION Par un organisme agré, si
{camions ou installations) ! 1 contrdle pré-cité incorrect !
i . my g AT iy 2o 1Réseaacammuna!eauxusées—$13ﬁan
fﬁxsqn au 31 décembre 2007, rejet St f‘fl ion de Carcds ’

ARTICIE £3 4, CONCEPTION, AMENAGEMENT £ET EQiIP
43.4.1Conception

4.2.4.1.1Rejets dans ic mifiea naturel
Les dispositifs de rejet des effucnts liquides sont aménasss de manizre 3 -




S1% .

- réduire autant que possible la perturbation apportée au milien récepteur, aux abords du point de rejet, en fonction de
Tutitisation de I'eau & proximité immédiate et a l'aval de celui-ci,

= D& pas glner la navigation (le cas échéant)
Iis doivent, ep outre, permettre une bonne diffision des effluents dans e milien récepteur.

En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avee le service de I'Etat compétent.

4.3.4.1. 2Rejet dans une station collective
Les dispositions du présent arrété s°appliquent sans préjudice de Fantorisation délivrés par la collectivité laquelle appartient

le réseau public et Pouvrage de traitement collectif, en application de I'article L.1331-10 du code de la sants publique. Cette
autorisation est transmise par Iexploitant au préfet.

4.3.4.2Aménagement

Sur chaque ouvrage de rejet d’effluents liquides est prévu un point de
I’intervention d’organismes extérieurs, 3 la demande de I'inspection de.

Dans Ie cas dun rejet par béchée, le point de préfévement sera Tocafisé an mivean des cuves de stockage a vidanger, le
préievement s’effectuant 3 Iintérieur de chacune des cuves et avant lear vidange, :

prélévement d’échantillons aménagé de fagon 2 faciliter
s installations classées,

4.3.4.3Equipsments

Sans objet _

4.3.44Caractéristiques générales de Pensemble des refets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :
- demafigres flottantes,

- de produits suscepfibles de dégager en égout ou dans e

milieu nafuret directernent ou indirectement des gaz ou
vapeurs toxigues, inflammables ou odorantes, )

ARTICLE 4.3.5, GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES A
L'ETABLISSEMENT

Les réseaux de collecte sont congus pour €vacuer séparément chacune des diverses catégories d'cax polluées issues des
activités ou sortant des ouvrages d’épuration intere vers les traitements appropriés avant d*ére €vacudes vers le milien
Téceptenr autorisé & les recevoir,

ARTICLE 4.3.6, VALEURS LIMITES D'EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION

Les valewrs limites admissibles et les modalités de suivi des rejets sont fixées en annexe 2 au présent arréte.

Les eaux sanitaires sont évacuées conformément aux régles sanitaires en vigueur,
Sauf autorisation explicite, Ia dilution des effluents est interdite. En aucun cas, clle ne doit constituer un moyen de respecter les
valeurs limites fixées par le présent arréte,

L autosurveillance est réalisée par I'industriel sous sa propre responsabilité (prélévement et analyse d’un échantillon

représentatif, avant rejet an fleuve de I’Argens).

Les contriles exte (prélévements et analyses) sont réalisés, au moins une
Minisitrs de PEnviromnement ou choisi en accord avec V'inspecteur des installations classées. Ceite opération vise notamment

“amosmrveillance et 4 s assarer du bon foncHomement des matsrisls de prifévements et d°analyses,

L =nsembile des résultats est transmis 3 Pinspectenr des instalations clessdes 0w fzs ans, accompagné de commentaires surles
CITSES LN GODaSSements constatés, amsi que les actions eorrectives mises &0 gervrs 0B envisausa

ARTICLE £3.7. EAUX PLUVIALES SUSCEFTIBLES D'ETRE POLLUEES

i est nterdit d’établir des liaisons directes enitre les réseaux de collecte des eaux pluviales et les réseaux de collecte des

cifinents pollués ou susceptibles d’éire pollués.

fois par an, par un organisme agréé par le—
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TITRE 5 - DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESTION

ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

L’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I’aménagement, et l'exploitation de ses installations
bourassurer une bonne gestion des déchets de san entreprise et en limiter fa production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS

Lexploitant effectue & intéricur de son éablissement 1

a séparation des déchets (dangereux ou non) de fagon 4 faciliter leur
traitement ou leur élimination dans des filiéres spécifiques. ' :

Les déchets d’emballage visés par le décret 94-609 sont valorisdes par réemploi, recyclage ou toute autre action visant 3

obtenir des déchets valorisables ou de I’énergie.

an décrer o° 75981 du 2} novembfe 1979, modifié, portant
application (arrété ministériel du 28 janvier 1999). Elles
& ton satisfaisantes, évitant notamment Jes mélanges

Les huiles usagées doivent ére éliminées conformémers
réglementation de la récapération des huiles usagées et ses fextes &°
sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de

avec de I'ean on tout autre déchet non huileux on contaminé par desPCB.

Les piles et accumulateurs usagés doivent &re éliminés conformément anx dispositions du décret 94-609 du 13 juillet 1994 et
de Iarticle 8 du décret n°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif & la mise sur le marché des piles et accumulateurs et 3 leur
ehmination. '

Les pneumatiques usagés doivent étre éliminds conformément amx dispositions du décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ;ils
sont remis & des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants dinstallations d’¢limination) ou aux professionnels qui utifisent

ces déchets pour des fravanx publics, de remblaiement, de genie civil on pour Fensilage.

Les huiles usagées doivent étre remises & des opdratenrs agréés (ramasseurs ou exploitants d’insta]lations d’élimination).
ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT DES
DECHETS

Les déchets et résidus produits, entreposés dans [°
des conditions ne présentant pas de risques de pol
des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour le:

établissement, avant leur traitement ou leur élimination, doivent I’étre dans
Iution (prévention d*un lessivage par des eaux météoriques, d’une pollution
s populations avoisinantes et I’environnement.

En particulier, les aires de transit de déchets susceptibles de contenir des produits polluants sont réalisées sur des aires étanches
et aménagées pour fa récupération des éventuels liquides épandus et des eaux ta€téeriques sonillées,

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’'EXTERIEUR DE LETABLISSEMENT
L’exploitant élimine ou fait éliminer les déchets produits daps des conditions propres a garantir les intéréts mentionnés 2
Particle L514.1 du code de I'environnement. II s’assure que les installations visés 3 I’article L511-1 du code de
Penvironnement utilisées pour cette &limination sont réguliérement autorisées & cet effet.

ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A I’exception des installations spécifiquement autorisées, toute &limmination de déchets dans I'enceinte de I"établissement est

interdie
ARTICIE 5.1.6. TRANSPORT
Chismme ot de dichets dzmgerewx expédid vers Fextérieur doft &tre acorempaons dn bordersay de suivi établi en application de

Taréz diz 4 janvier 1985 relatif au contdle des cirenis F el des déchets générateurs de nnisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter Jes dispositions du décret n® 98-679 dy 30 Juillet 1998 relatif au
irapsport par route an négoce et au courtage de déchets, [a Hete mmise & jour des frensporteurs utilisés par Pexploitant, est tenue
4 ladisposition de I"inspection des installations classées,
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TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L’mstallation est construite, ¢quipée et exploitée de facon que son fonctionnement ne puisse &tre & Vorigine de bruits transmis
par voie aériemne on solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire la santé ou la sécurité du voisinage ou

de constituer une nuisance pour celle-ci.

Les prescriptions de I’arrété ministériel du 23 Janvier 1997 relatif A la limitation des bruits ¢émis dans I’environnement par les
installations relevant du livre V — titre T du Code de PEnvironnement, ainsi que les régles techniques anpexdes 3 la circulaire
dm 23 joillet 1986 relative amx vibrations mécaniques émises dans Penvironnement par les installations classées sont

applicables.

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés 3 Pintérieur de ’établissement, et
susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur (les engins de chantier
doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 dy 23 Jjanvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 6.1.3. APPAREILS DE COMMUNICATION

par voie acoustique (sirdnes, avertissenrs, haut-parlenrs ...} génants pour Je

L’usage de tous appareils de communication
incidents graves ou

voisinage est interdit sauf si leyr emploi est exceptionnel et réservé 4 In prévention ou au signalement d’
d’accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’EMERGENCE
L'ensemble des activités de I'établissement, y compris le bruit émis par les véhicules et engms visés ci-dessous, doivent
respecter les valeurs admissibles définies en annexe 3 du présent arréts.

TITRE 7 - PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES

CHAPITRE 7.1 PRINCIP-ES DIRECTEURS

1.’exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner Ies
mstallations et pour en limiter les consequences. 11 organise sous sa responsabilité les mesures appropriées, pour obtenir et
maintenir cette prévention des risques, dans les conditions normales d’exploitation, les situations transitoires et dégraddes.
Ii m=t en piace ke dispositif nécessaire pour en obtenir Papplication ot I rainties ninss aﬁﬁmdﬁwcteret corriger Ies écarts
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CHAPITRE 7.2 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
LUETABLISSEMENT

L'exploitznt doit avoir i sa disposition des documents lui permetiant de conmafire Ia nawmre ef les risques des substances et
installations, en particulier les fiches de domnées de sécurité prévues par I'article

R231-53 du code du travail.

préparations dangereusss présentes dans I’ établissement (nature, &tat

L'mvertwire et I'état des srocks des substances ou
ques codifiées par la réglementation en viguetr est

physique et quanfitd, emplacements) en tenant compte des phases de ris
constamment tenu 3 jour,

Cet inventaire est tenu 4 Ia disposition permanente des services de secours et de PInspection des Installations Classdes.

que sa fouction (stockages d’alcool éthylique, de

Chaque cuve de stockage devra éire identifide (numeérotation), ainsi
dénatirant ou d’alcool dénaturé, cuves de mélange).

ARTICLE 7.2.2. ZONAGE DES DANGERS INT ERNES A L'ETABI ISSEMENT

Vexplottant identifie Tes zones de Pétablissement susceptibles datre 3 P'origine d’incendie, d'émanations toxigues on
d'explosion de par Ia présence de substances ou préparations dangerenses stockées ou utilisées ou d'atmosphéres nocives on
explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente dans le cadre dy fonctionnement normal des
installations, soit de maniére épisodique avec une faible fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matérialisées par des moyens appropri€s et reportées sur un plan systématiquement tenu & jour,

eic.) et les comsignes a4 observer sont indiquées a I'entrée de

La nature exacte du risque {(atmosphére potentiellement explosible,
s-ci. Ces consignes doivent éire incluses dans les plans de

ces zones et en tant que de besoin rappelées 4 lintérieur de cells
secours.s’ils existent.

ARTICLE 7.2.3. INFORMATION PREVENTIVE SUR LES EFFETS DOMINO EXTERNES

Sans objet

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables & lintérieur de l'établissement. Les ra
des intéressés parune signalisation adaptée et une information appropriée.

gles sont portées 4 la connaissance

en constant état de propreté et dépagées de tout

Les voies de circulation et d'aceés sont notarmment délimitées, maintenues
s engins des services d'incendie puissent évoluer

objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que le:
sans difficults.

L'établissement est efficacement cléturs sur Ia totalits de sa périphérie.

Au moins deux accés de secours, le plus judicieusement placés ponr éviter d'éiTe exposss aux conséquences d'un accident, sont
sables,...) pour les moyens d'intervention.

€1 permanence maintenos accessibles de lextérienr du site (chemins carros:
b

7.3.1.1 Contrble des accés
Towt= persorme éuenodre 3 Pétablissement ne doft pas avoir Fbre accss zuz s st

i 3

L'expioitant prend les dispositions nécessaires an contrdle des acods. =insi quw'a Ta connarssance permanente des personnes

presentes dans Pétablissement,
Le responsable de I'émbBsserment prend toutes dispositions powr o= kimame ou me personne déléguée techmiguement
compétents en matitre de sécurité puisse &tre alerté of intervenir rapidement sur les lieux en cas de besoin ¥ compris durant les

périodes non onvrdes,
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7.3.1.2 Caractéristiques minimales des voies de circulation (accés pour les engins des pompiers)

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -

- Izmgeur de fz bande de roulement - 3.50m

- rayon intérieur de giration : 11 m

- hauteur libre - 3,50 m

- resistance 3 la charge : 13 tonnes par essieu,
ARTICLE 7.3.2. BATIMENTS ET LOCAUX

Les bétiments et locaux sont concus et aménages de fagon & pouvoir s'opposer 4 Ia propagatior d'un incendie.

Tout matériau combustible non nécessaire Pexploitation méme du site (palettes de bois, ...) sera stocké en un point éloigné

des bitiments afin d’éviter tout risque de propagation d’un incendie.

En outre, I'exploitant veillera 2 maintenir son site complétement débroussaills.

Les bitiments ou locaux susceptibles d’étre I’objet d’une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments et unités

de Finstallation, ou protégés en conséguence,

Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de facon profongée, sont implantés et protégeés vis & vis des risques

toxiques, d’ncendie et d’explosion.
A Tmtérienr des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter la
circulation et I'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

L’exploitant organisera, chaque jour ouvré et 2 fois/jour, lors de Pouverture et de Ia fermeture du site, une ronde complate des
installations afin de sassurer de I’absence de vapeurs explosives (explosimétre mobile). En cas de défaillance de la détection
fixe de vapeurs explosives, deux rondes supplémentaires & celles d’cavertime et de fermeture du site, seront mise en place,

pendant les hevres ouvrées, comme mesure compensatoire.
ARTICLE 7.3.3. INSTALLATIONS ELECTRIQUES —~ MISE A LATERRE

Les installations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenues conformément 2 la réglementation du travail et Je
matériel conforme aux normes francaises qui Ini sont applicables.

La mise & la terre est effectude suivant les regles de l'art let dans le cas of elle ne serait pas distincte de celle du paratonnerre
éventuel, les installations seront équipées de dispositifs de coupure empéchant qu'un « retour de foudre » ne-puisse mettre hors

service les systémes de sécurité du site,

Le matériel électrique est entretenu en bon état et reste en permanence conforme en tout point 2 ses spécifications techniques

d'origine.
Les conducteurs sont mis en place de maniére 2 éviter tout court-circuit,

que est effectué ay minimum une fois par an par un organisme compétent

qui mentionnera trés explicitement les deéfectuosités relevées dans son rapport. Cette vérification portera notamment sur la
conformité des installations par rapport & la directive 99/92/CE (directive ATEX) et leurs décrets d’application en droit
frangais 1553 et 1554 du 24 décembre 2002 et comportera une thermographie des mstallations électriques. Le rapport est tenu

a disposition de inspection des installations.

Une vérification de ’ensemble de Iinstallation électri

Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits inflammrables et explosibles susceptibles d'engendrer des.
charges Electrostatiques sont mises 4 Ia ferre et relides par des liaisons équipotentielles.

Lors ge P'eifisation de canalisations souples, I"exploftant veillera 3 assurer Iz contigmies éleciigue entre les canalisations fixes

7.3 2.1 Zones 3 atmosphére explosible

islation sur les installations classées et susceptibles de présenter des-risques

d'explosion, sont applicables 2 I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 2
tgmes dexplosion est porté 4 la connaissance de Porganisme chargs de la vérification des installations &lectriques.
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Le matériel électrique mis en service & partir du ler janvier 1981 est conforme aux dispositions des articles 3 et 4 de I'arrété

ministériel précits.
Les masses métalliques contenant et/ou véhiculant des produits rfiamunahies er explosibles susceptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises 4 la terre et relices par des Hafsons Souipotestielles.

ARTICLE 7.3.4. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut éire 3 Yorigine d'évenements susceptibles de porter gravement
atteinte, directement oxn imdfrectement & la sécuritd des installations, & Ia sécurits des personnes ou i la qualité¢ de
Penvironmement, sont protégees contre la foudre en application de I'arrété ministériel du 28 janvier 1993,

Les dispositifs de protection contre Ia foudre sont conformes a Ia norme ﬁﬁng&isa C 17-100 ou 4 toute norme en vigueur dans

un Etat membre de la C.E. ou présentant des garanties de sécurité équivalentes.

L'dtat des dispositifs de protection contre Ia foudre est verifié tous les cing ans. Une vérification est réalisée aprés travaux ou
apreés impact de foudre dommageable, comme le prévoit larticle 3 de TI'arrété ministérie]l susvisé, Aprés chacune des
vérifications, Fexploitant adresse 4 l'inspection des installations classées mne déclaration de conformité sipnée par hri et
accompagnee de l'enregistrement trimestriel du nombre d'fmpacts issa du Sisposhif de comptage cité plus haut ainsi que de
Findication des dommages éventuels subis,

ARTICLE 7.3.5. SEISMES
Sans objet

ARTICLE 7.3.6. AUTRES RISQUES NATURELS
Sans objet

CHAPITRE 7.4 GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES '

ARTICLE 7.4.1. CONSIGNES D'’EXPLOITATION DESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le dysfonctionnement aurait par
leor développement des conséquences dommageables pour le voisinage et I'environnement. (phases de démarrage et d'arrét,
fonctionnement normal, entretien...) font 'objet de procédures. et instructions d'exploitation écrifes.

Sont notamument définis : Ia fréquence de vérification des dispositifs de sécurité, le détail des vérifications & effectuer en
marche normale, dans les périodes transttoires, lors d'opérations exceptionnelles, 4 Ia suite dun arrét, apres des travanx de
modifications ou d'entretien de facon  vérifier que instailation reste conforme aux dispositions du présent arrété et que le
procédé est maintenu dans les limites de siireté définies par I"exploitant ou dans les modes operatoires.

Les opérations de lancement de nouvelles fabrications, le démarrage de nouvelles unités, ainsi que toute opération déticate sur
Ie plan de Iz sécurité, sont assurdes en présence d’un encadrement approprié.

La mise en service d’unités nouvelles on modifides est précédée dune réception des travaux attestant que leg installations sont
p P

aptes 4 ére mtilisées,

'ARTICLE 7.4.2. VERIFICATIONS PERIODIQUES

Les instalations, appereils ot stockages dans lesquels sont mrs en comre as enireposcs des substances et préparations
dangerzeses afnsl goe les divess moyens de secours et d'intervention font foiet de vérifications périodiques. T convient en
particohier, de s'assurer du bon foactommement des dispositifs de séoaris,

L'exploZation doit sc falre sons Ia surveillance, directz ou indirerse, Az persimns nommément désignée par lexploiant ot

2yant Ume conmaissance de Ia conduite de I'installation et des dangers =t moenvanients des produits utilisés ou stockés dans
T'installation.
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ARTICLE 7.4.3. INTERDICTION DE FEUX

il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques d'incendie on
d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'objet d'm permis d’intervention.

ARTICLE 7.4.4. FORMATION DU PERSONNEL

pe, les différents opérateurs et mtervenants sur le site, y compris le personnel intérimaire,

Outre I'aptitude au poste occu
lations, l2 conduite 4 tenir en cas d'incident ou accident et, sur la

regoivent une formation sur Jes risques inhérents des instal
mise en (ewvre des movens d'intervention.

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son maintien.

Cette formation comporte notamment:

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations de fabrication mises

€n geuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,
- des exercices périodiques de simulation d'application des consignes de sécurits prévies par le présent arrété, ainsi
qir'tm entrafiement régulier au maniement des moyens d'mtervention affectds  leor unité,
- Ul enfrafnement périodique A la conduite des unités en situation dégradée vis 3 vis de I seécurité et A Iintervention
sur celles-ci,
une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptibles d'altérer les capacités de réaction face au danger.

ARTICLE 7.4.5. TRAVAUX D’ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

installations ou unités en exploitation et les dispositions de surveillance a adopter.
Les travaux font I'objet d'un permis délivré par une personne nommeément désignde.

7.4.5.1 Contenu du permis de travail, de feu

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit 3 sa délvrance,

- la durée de validité,

- lanatre des dangers,

- letype de matériel pouvant étre utilisé,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications d'atmosphere, les risques d'incendie et
d'explosion, la mise en sécorité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamment les protections individuel]
etc.) mis 4 la disposition du personnel effectuant les travaux.

es, les moyens de lutte (incendie,

Tous fravaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les Heux destinde a

verifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour vérifier leur bonne exéeution, et I'évacnation du matériel de chaptier ; la

dispesition des installations en configuration normale est vérifiée et attestde,

Certaines interventions prédéfinies, relevant de la maintenance simple et réalisée par le persomnel de I'établissement peuvent

fzire I'ehie d'une procédure simplifice,
Les emrepoises de sous-imitance on de SeTvices, exirienres i Pé&zhlissement, ninterviennent POTT tous fravamx on
TEeTEEnIons cu'Eeds avoir obienu mne habilitation de Fémblissement.

“ame enireprise comprend des critdree d'aceeptation, des orities de wevocation, et des comtrdles réalisds par

I'&ablissement

En satre, dans Je cas d'intervention sur des équipements liés 4 Ia prévention et 3 Ia protection des risques, I'exploitant s’assure -
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- en préalable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures paifiatives prévues, n'affectent pas la sécurité des

installations,

- 2lissue des travaux, que la fonction de SECUrite assurée par lesdits Sidments egt intégralement restanrée.

CHAPITRE 7.5 ELEMENTS IMPORTANTS DESTINES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS :

Sans objet

CHAPITRE 7.6 PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES
ARTICLE 7.6.1. ORGANISATION DE LETABLISSEMENT

“assurer périodiquement de I”étanchéite des

dispositifs de rétention, préalablement 3 toute Teise en service aprés arrdt @exploifation, et plus généralement aussi souvent

que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur um registre spécial teny 3 la

disposition de P'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.6.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fits, réservoirs et autres emballages de stockage de dénaturant

ARTICLE 7.6.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire dim [i

quide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé 3 une capacité
de rétention dont e volume est au moins ¢gal 4 la plus grande des deux valeurs sujvy

antes :

- 100 % de la capacité du plus grand réscﬁoh,

- 50 % de la capacité des réservoirs associds,
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires.
Pour les stockages de récipients de capacité unitaire inférieure ou egale 4 250 litres, a capacité de rétention est au mnoins égale
a:

- dans le cas de liquides mnflammables, 4 Fexception des tubrifiants, 50 % de la capacité totale des filts,

- dans les autres cas, 20 % de I3 capacité totale des filts,
dans tous les cas, 800 1 minimum oy ¢gale 2 la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4 800 1.

La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourrait contenir, résiste a T'action physique et chimiquie des fluides et

au few

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des &souttnres et effluents accidentels ne comportent ancun
moyen &2 vidange par simple grevitS dans le résean dasszinissenrent on fe ifios natrsl,

La copception de Iz capaci® est wlie que toute fimite survenamt sur vn Sservoir associs ¥ soit récupérée, compte temn en
particolier de Ia diffgrence de euenr entre le bord de 1 capacits et ke sormmer Sy réservoir,

Ces caparitis d= rémention dojvert éire construites suivant les ragles d= TEm, ep Emiant notamment les surfaces sescepiibles
d'étre mouiflées en cas de faite.
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es dé 3s1 substances ou préparations dangerenses sont stockés, avant leur
isati Sliminati iti présentant pas de risques de pollution (prévention d’un lessivage par

les eaux météoriques, d’une poliution des eaux superficielles et souterraines, des envols et des odeurs) pour les populations

Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des substances on
préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et amenagées pour la récupération des eaux

météoriques,

ARTICLE 7.6.4. RESERVOIRS

L'étanchéité du (ou des) Téservoir(s) associé(s) a la rétention doit pouvoir étre contrdlée 3 tout moment.
Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & éviter toute réaction parasite
dangereuse.

et donner toutes garanties de résistance aux actions mécaniques,

Les canalisations doivent éire installées & I'abri des chocs
physigues, chimigues ou ¢lectralytiques: 11 est en particulier interdit d'intercaler des tuyamteries flexibles entre le réservoir et
les robiness ou clapats d'arrét, isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7.6.5. REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENTION

Les réservoirs ou récipients contenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une méme rétention.

Le stockage des liquides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrostfs ou dangereux pour I'environnement,
n'est autorisé sons le nivean du sol que dans des réservoirs installés en fosse maconnée ou assimilés, et pour les liquides

inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

L'exploitant veifle 2 ce que les volumes potentiels de rétention restent disponibles en permanence. A cet effet, F'évacuation des
- eaux pluviales respectent les dispositions du présent arratg.

ARTICLE 7.6.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des préparations

Les matiéres premiéres,
n quantité stockée et utilisée dans les ateliers au miinimum technique permettant lear fonctionnement

dangereuses sont limités e
normal.

ARTICLE 7.5.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS - DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citernes sont étanches et relides A des rétentions dimensionndes selon

les régles de I"art,

Le transport des produits a lintérieur de I'établissement est effectué avec les précautions nécessaires pour éviter le
P p p p

renversement accidentel des emballages (arrimage des fitts....).

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluants, solides ou tiquides (on liquéfiés) sont effectuds sur des
aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites éventuelles.

Les réservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur nivean de remplissage 4 tout moment et empécher ainsi leur
débordement en cowrs de remplissage.

Les disposiions nécessaires dofvent &tre prises pour garantir que les produits ntilisés sont confarmes aux spécifications

technigues gaz regniert levr mise en ceuvre, quand celles-cf conditionnent Iz ssouris,

meinetesn dos suhstances on préparations dangerenses récupérdes en cas. & accident suit prioritairement Ia filitre déchats Ia
pios appropie. En tout &at de cause, leur éventuelie évacuation vers ke milicy natmre] S’exéoute dans des conditions

canfarmes au présent améid.
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CHAPITRE 7.7 MOYENS D'INTERVENTION EN CAS D’ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS :
ARTICLE 7.7.1. DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L'é&abiissement est doté de moyens adaptés aux risques a défendre er
conformément & I'analyse des risques définie dans le présent chapitre au paragraphe généralitss.

répartis en fonction de 1a localisation de cemx—c

L'ensemble du systéme de Iutte conire Fincendie fait I'objet d'un plan de sécurité &tabli par l'exploitant en liaison avec les

services d"incendie et de secours,

L’établissement est doté de plusieurs points de repli destinés a protéger le personnel en cas d*accident. Leur emplacement
résulte de la prise en compte des scénari; développés dans I’étude des dangers et des différentes conditions météorologiques.

ARTICLE 7.7.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces dquipements sont maintenus en bon ¢tat, repérés et facilement accessibles.

L'exploitant doit pouvoir Justifier, auprés de Pinspection des installations classées, de l'exéention de ces dispositions. 1 doit
fixer les conditions de mafntenance et Tes conditions d'essais périodigues de ces matériels.

Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un re; tre tenu 4 fa disposition
des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de l'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.7.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES DU PERSONNEL DINTERVENTION

Des matériels de protection individuelle, adaptés aux risques présentés par Pinstallation et permettant I’intervention en cas de

sinistre, doivent étre conservés 3 proximité de I'installation et du lien d’utilisation, Ces matériels doivent étre entretenus en bon
état et verifis périodiquernent. Le personnel doit ére formé 3 Pemploi de ces matéricls,

ARTICLE 7.7.4. RESSOURCES EN EAU ET MOUSSE

L’établissement doit éire €quipé des moyens de lutte contre I'incendie ef Iexplosion appropriés et & minima :

Movens d’alarme et d’alerte
»> un systéme fixe de détection de vapeurs explosives dans les parties de I'installation présentant des risques de dégagement

ou d’accumulation importante de ces vapeurs, avec des niveaux de sensibilité adaptés aux situations ;
> un dispositif d’alarme, asservi au systéme de détection pré-cité, permettant en cas de présence de vapeurs explosives dans
Pétablissement, an personne] compétent et diiment habilité : :
¢ de metire en sécurité, mécaniquement et électriquement, les installations (pendant les heures ouvrées), =
«  d’évaluer la situation accidentelle afin de déclencher si nécessaire, "extinction automatique citée dans cet article, avec
um délai, & compter du déclenchement de Palarme, de I'ordre de 5 mn pendant les heures ouvrées et de 30 mn en
dehors des heures ouvrdes (report de P’alarme vers Iastreinte). Le dit report sera opérationnel sous un mois 3 compter

de la notification du présent arrété.

> un dispositif d’alerte, .asservi an systeme de détection pré-cite, permettan

sur le site) & quitter celui-ci, vers des lieux de rassemblement prédéfinis ;
> 1mmoyen permettant d’alerter les services d’incendie et de secours.
Des consignes seront rédigées sur la conduite 4 fenir par le personnel chargé du suivi de Palarme, le personnel d’astreinte et
I’évacuation du site en cas d’alerte.
Ces consignes fixeront Sgalement les senils d’alarme et &
performances du systéme de détection correspondant.

t d’inviter le personnel (éventuellement présent

alerte qui découleront de Ianalyse des risques du site et des

Movens dexyinction -

- It potean 4" meendie public implanis 4 entrée du site 3
- d'extinctewrs {dont 10 extinctenrs 50 ke sur roues, avaet 31 octohre 2057}, téparits & Uintériewr des locaux, sur les aires
extérizmes et les Heux présentant des risques spécifigues, & proximiss das (Egmmemen s, bien visibles et facilement accessibles,
Les agens extinetion doivent &re 2pPropriés aux risques & combatirs o pom P ihies avec fes produits stockés :

- de 4 robirers dincendie anmess;
- d’un systéme d extinction awtomatique d’incendie, 4 mousse, hant foisonnement, 4 déclenchement manuel (avant Ie 31
décembre 2007 pour les cuveries générales 1 et 2, avant Je 31 décambre 2008 pour les cuveries PST et PS2) ;

- d’un canon mobile 3 mousse avec sa réserve associée d2 2 cubiteiners 32 10041 chacun;
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- d’une réserve de sable meuble ef sec en quantité adaptée au risque, sans étre inféricure 4 100 litres et des pelles.

Les systémes de détection, d’alarme, dalerte et d’extinction automatique dolvent &re secourns Electriquement.

Besoin en :
L’exploitant veillera 4 disposer sur le site, d’une disponibilité en eau (volumes = debits), permettant d*assurer soit -

- Palimentation en eau du dispositif d’extinction mousse par haut foisonnement, pour un fonctiomement visant Ia plus grande

Zone couverte

- Palimentation en eau du reste du résean DCJ du site.

Le débit minimmmn disponible en permanence sur le site sera de 60 m'/h afin de satisfaire les exigences techniques de
Pextinction autornatique, Te débit moyen actuel étand de 90 m/h.

L’exploitant étudiera les possibilitss de porter ce débit minimum 2 120 m/h pendant 2 heures, dés lors que extinction
automatique est 4 I’arrét,

L’ensemble du résean sera maills.

Besoin en émulsenrs ;
En plus des quantités d’émulsewrs nécessaires au dispositif d’extincti

sur Je site d’une réserve supplémentaire composée de 2 cubitainers de
L explottant s”assurem périodiquement de la qualité de I"émufssyr,

on mousse par haut foisonnement, Pexploitant disposera
1000 1 chacun.

ARTICLE 7.7.5. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalitds d'
intégrées dans des procédures genérales spécifiques et/ou dans |
affichées dans les Teux fréquentés par le personnel.

application des dispositions du présent arrété sont établies,
€s procédures et instructions de travail, tenues Jour et

Ces consignes indiquent notamment :

caracieristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en- cenvre, stockdes, utilisées ou produites, sont
'n sinistre pouvant avoir des conséquences direcies ou indirectes sur

l'envﬁnnnement, la sécurité publigue ou le maintien en sécurité de Vinstallation,

- les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation (€lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures a prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances dangerenses et
hotamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux souillées en cas d’épandage accidente],

- les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numéros de téiéphone du responsable d'intervention de Pétablissement, des services
d'incendie et de Secours, etc. .

- laprocédure permettant, en cas de Iutte con

vers le milieu récepteur.
L’ensemble des consignes de sécurits (recueil) sera rédigé en liaison avec le Service D

ARTICLE 7.7.6. CONSIGNES GENERALES D’EXPLOITATION

Des consignes écrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens d'intervention, d'évacuation du personnel et d'appel des
secours exteriewrs auxquels I'exploitant ayra communiqué un exemplaire. Le personnel est entrame a l'application de ces

consignes.

tre un incendie, d'isoler le site afin de prévenir tout fransfert de poliution

¢partemental d’Incendie et de Secours,

L'établissement dispose d'une ¢quipe d'intervention spécialement formée 3 la lutte contre les risques identifiés sur le site et au

‘maniement des moyens d'intervention,

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, devront pouvoir quitter leur poste de travail 4 tout moment en

cas d'appel.
ARTICIE71.7. PROTECTION DES POPULATIONS

Sens obpet
ARTICLE 778 PROTECTION DES MILIEUX RECEPTEURS

LiexpioPer amdnases In partie basse de son site (merlons, ...} =50 dévier tom déverserment direct dans PArcens,
& Evertneliss szox dincendie raisselant 3 Pextérieur des batiments.

Phas particnliérement, les eanx incendic ayant servi directement i DIexiinction seront confindes, autant que possible, 2

imtfrrenr des batiments,
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE LETABLISSEMENT

Sans objet

TITRE 9 - SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

Sans objet

TITRE 10 ECHEANCES

Le présent arréié est applicable dés sa nofification & 'exception des presciiptions suivantes :

L ARTICLE OBJET

DELA/
I l

Ll
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TITRE 11 — PUBLICITE - EXECUTION

ARTICLE 11.1.1.

Le présent arrété sera notifié a T'exploitant,

Une copie du présent arréts doit atre tenue dans V'établissement, a Ja disposition des autorités chargées d'en contréler

F'exécution.
Une copie dodit arréts sera déposée a Ia mairie de CARCES et powra y ére consultée,

S énumérant notamment les motifs qui ont fondé Ia décision, ainsi que les prescriptions
axquelles les nstallations sont soumises. sera affiché dans 1a mairie pendant une durée minimale d'un mois, Proces verbal de
l'accomplissement de cette formalits sera dressé par les soins du maire de CARCES. o

Un avis sera inséré par les soins du Préfet, et aux frais de Fexploitant, dans denx Jjournaux locaux ou régionaux diffusés dans

tout s dépariement.

ARTICLE 11 1.2,

Le Secrétaire Général de Ia Préfecture,
La Sous-Préfate de BRIGNOLES,

Le Maire de CARCES,

L'Imspectenr des Installations Classées auprés de Ia. Direction Régionale de Industrie, de la Recherche et de

I'Environnemsnt,

sont chargés chacun en ce qui concerne de l'exécution du present arrété dont copie sera également adressée 4 la Directrice
Départementale de I'Equipement, aux Directewr Départemental de I'Agriculture et de Ia Forét, Directeur Départemental des
Affaires Sanitajres et Sociales, Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours, Directeur Régional de

IEnviromnement.

Toulon, le 8 0T 08T
Pour le Préfet, et par délégaﬁd%ﬂﬁ., 200
L z -
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PERIMETRES D’ELOIGNEMENT
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ANNEXE I

REJETS AQUETX
VALEURS LIMITES ET SURVEILLANCE

Les effinerts dofvent également respecter les caractéristiques suivantes -

Température < 30 °C
Couleur : modification de la coloration du milieu récepteur mesirée en un point représentatif de le zone de mélange inférieure 4 100 mg/Pt/]

VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX DE DEGAZAGE DES CUVES (camions oy instailations)

N° paint de rejeis ] 1 1
Paramife pH
Valewr maximals Emtre 352185
S, Fréquence Avaret chague rejer
surveillance Prélévement Lchantilon moyen
. . Fréquence 1 fbis par an ]
Contrdies externes | Préjévement Echamillon moyen I
Paramitre MES ]
Valenr Hdite {mg/fy 108 |
Flux maxinmm (ksff) . i3 |
- Fréguence Avart chagwe rejel
Préiévement Echantifion moyen }
- . Fréquence 1 fois par an
Con:fmits . Préfévement Echantitlon moyen
Paramdtre’ _ nCo
Congeniration maximale (mg/) | 300
Fhux maximum (kgfi) - - 50 1
Auto surveillance Ijn?q‘uence B dvant chagque refet ]
. T Prélévement i Echantilon moyen |
_ . - .. |Fréquence ' 1 fois par an
Conubles exteraes | Prélévement Lchrtilion moyen
Parzmétre _DBOS
Concentration maximate (mg/l} 00
Fhrx maximum (kg/j) 15
S . [ Fréquence Avant chague refet
Auto surveillance | Prélévement Lechaniillon moyen
' - [ Fréquence | 1 fois par an ]
Controles externes { Prélévement 2 Echantillon moyen ]
:Paramétre’ l Hydrocarbures totamx _,
Concentration maximale {mg/l) ji 10 j-il
i Fréquence 1 fois par an
[f‘“" savelance | voment | Echartilion moyen 7
g | Fréquence ] 1 fois par an Il
lﬁnu-oles externes | Prétévement | Echantillon moyen |

Do E ovs dz preivements brstarmtanss, mmeva&wmabﬁémﬁerkdouﬁfedzhm&zﬂem
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ANNEXE 1T

BRUIT )
VALEURS LIMITES ET POINTS BE CONTROLE

Emergence admissible Emergence admissible pour
Niveau de bruit ambiant pour la période allant de ia période allant de 22 h 00 2 7 h 00
existant dans les zones 3 émergence 7h00222h00 ainsi que les dimanches et jours fériés
réglementée sauf dimanches et jours
(incInant le bruit de I’établissement) fériés
supérieur & 35 dB(A) et inférieur ou égal a 6 dB{A) 4dB (A)
45 dB {A)
supérienr i 45 dB(A) 5dB (A) 3dB (4)

De plus, la durée d'apparition de tout bruit particulier, & tonalité marquée, de manitre &tablie ou cyclique ne doit pas excéder de
30 % la durée de fonctionnement de I'stablissement dans chacune des périodes visées ci-dessous.

11.1:1.1.1.1 Niveaux limites admissibles de
bruit en dB(A)en Hinite de propriéts

Jour (7h00- 22100) Nuit (22h00- 7h00)

POINTS DE CONTROLES sauf dimanches ef et dimanches
Jjours fériés et jours fériés

En tout point du périmétre constituant la 70 60

limite de propriéié de I’établissement

On appelle émergence ia différence entre le niveau ambiant, établissement en fonctionnement et le niveau du bruit résiduel

lorsque I'établissement est 4 larrét.

On appelle zones 4 émergence réglementée :

- lintérisur des immeubles habités ou occupés par des tiers, exstant & iz date de l'autorisation et leurs parties

extérieures éventuelles les plus proches {cour, jardin, terrasse),
- les zones constructibles, définies par des documents d'urbanisme opposables aux tiers et publiés 3 la date de

l'autorisation )
- [lintérieur des immeubles habités ou OCCUpés par des tiers qui ort & implantés aprés la date de l'arréts
d'auiorisation dans les zones constructibles définies ci-dessus et lsurs parfies extérieures éventuelies les plus

proches (cour, jardin, terrasse), 4 Fexclusion de celles des immeubles implantés dans les zones destindes 2
recevoir des activités arfisanales ou industrielies,
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ANNEXE IV
Message d’information sur accident/ou incident
Date et heure du message : Révisien de la fiche : n°
Destinats : Astres Destimataires ;
Préfet(Cabmﬁ)__w
SIRACEDPC................ocoooiii
Mairie..................................

Unité :

Jour de Pincident -
Heure :

Echelle de classement G/P de Paccident
Nivean de Graviié G:
0 G 0 : Opération ou événement dexploitation
0 G 1: incident mineur d’exploitation
Sans conségnence sur le personnel
Pen de potentialité de risque —
Pas ou peu de conséquence sur Penvironnement -
Peu de dégits matériels.
0 G 2 : Incident notable d’exploitation
Importante potentialité de risque
et/ou avec conséquence sur le personnel
et/on avec conséquence sur ’environmement
et/on avec conséquence sur le matériel.
0 G 3 : Accident grave d’ exploitation
Avec conséquence sur le personnel
et/on Penvironnement —
et/on le matériel
[1 G 4 : Accident majenr
' Avec conséquences
ou potentialité de conséquences graves 4 Textérieur

oi incident /Indices d’évolution

Niveaun de Perception P :

O P 0 : Pas de perception & extéricur

OF 1 : Peu de perception & Pextéricur du site
O P 2 : Forte perception 2 Pextérisur.

Indice @*&volution
0 A :Situation maftrisée, intervention terminée,
conséquences identifiées, pas de suite prévisible

U B Simation maitrisée, intervention terminée ou en voie
d’achévement, comséquences en conrs d*évaluation

[0 C: situation évolative, intervention en £OUrs ou en

préparation

Classement de Taccident /incident : G /P

Indice d’évolution : A B C

Constatations faites sur Ie terrain :

Conséquences sur les personnes

sans pen _ important grave

Potentialité de risqnes

Conséquences sur Penvironnement

(W [l o

Dégifs matériels

Dioimig
o I o i ]
OO io|o

Perception  I"extérienr du site

Produits Sévéso Nature ;

impliqués : Quantité Q :

SNNEENEE

Description de Pincident :

Premidres mesures prises :

Eint actpel de Is citmation ©

R° de ificphane -




